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Almanach literacki Markiana Szaszkiewycza, Jakuba rio-
towackiego i Jana Wahilewycza ,,Rusatka Dnistrowa*, jak
tez cala twodrczosé literacka tych autoréw i ich najblizszych
wspOtpracownikdéw nie wyrosta z miejscowej tradycji literac-
kiej. Z poczatkiem w. XIX. panowat w pisSmiennictwie ukra-
inskiml) b. Galicjil) wszechwiadnie pseudoklasycyzm. Nie
byto tu talentéw, poza jedynym chyba Jézefem Lewickim,
ktéry nieco wyrdzniat sie w™érod wspotczesnych, i to raczej
jako ttumacz ballad Schillera, niz jako pisarz oryginalny.
Owczesnemu pismiennictwu nadawaty ton ody, panegiryki
i epitafia, pisane ciezkim, nap6t cerkiewno-stowianskim je-
zykiem, zreszta zgodnie z zasadami poetyki pseudoklasycz-
nej dla dziet tzw. ,,wysokiego stylu“. Byto to wiec pismien-
nictwo spéznione, o kilkadziesigt lat zarbwno w poréwmaniu
do literatur innych narodoéw europejskich, jako tez w poréw-
naniu do oOwczesnej literatury ukrainskiej w b. Rosji, gdzie
tworzyt juz Iwan Kotlarew”skyj (,,Eneida*“ 1795, ,,Natatka
Potltawka"™ 1819), Piotr Artemowskyj — Hutak i inni.

Poza piSmiennictwem ,wysokiego stylu™ rozwijato sie
w b. Galicji jeszcze inne, tzw. ,niskiego stylu*, popularne,
przewaznie anonimowe. Dzieta te, pisane wprawdzie w czy-
stym jezyku ludowym, byty jeszcze bardziej spdznione rozwo-
jowo, gdyz nawigzywaty do tradycyj literackich Sredniowiecza.
Byly to zbiory pie$ni naboznych i Swieckich ludowych, oraz
opowiadania nie odbiegajgce zbytnio od ,,Historyj rzymskich".

Ody i panegiryki, a nawet tlumaczenia — prawde wy-
facznie z literatury niemieckiej — charakteryzujg poniekad
ideowo Owczesng epoke. Wszystkie te utwory byty poswie-
cone cesarzowo lub cztonkom domu panujgcego, oraz metro-
policie i biskupom ukrainskim. Byly one w\yrazem arcylojal-

J) Nomenklatura autora.
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nego stosunku ich autoréw, reprezentujgcych zresztg powazng
czes¢ spoteczenstwa ukrainskiego w b. Austrii do rzadu. Au-
.striacki patriotyzm godzono bardzo dobrze z kulturg polska,
ktéora panowala wtedy wsréd wyzszego duchowienstwa
i garstki inteligencji Swieckiej. Miodziez, przede wszystkim
za$ uniwersytecka i elewi grecko-katolickiego seminarium te-
ologicznego we Lwowie sympatyzowali z polskimi powstan-
cami. Wielu z nich pociggata polska mysl rewolucyjna i czyn
powstancéw 1830/31 r., co doprowadzito niejednego miodego
Ukrainca w szeregi powstancéw polskich. Po upadku .po-
wstania nie zmalaly ani sympatia do powstancéw, ani sto-
sunki organizacyjne. Dowodem tego mogg stuzy¢ wyniki licz-
nych rewizyj, ktore przeprowadzano wsrod teologdéw gr.-kat.
Seminarium 2).

Owczesne tendencje polityczne bynajmniej nie sprzyjaty
pracy Markiana Szaszkiewycza i jego towarzyszy, zmierzajgcej
do odrodzenia literatury i narodowosci ukrainskiej w b. Ga-
licji. Wszyscy ci mitodzi entuzjasci spotkali sie z surowymi
represjami wiadzy cerkiewnej, ktora prze$ladowata ich za ich
prace przez szereg lat: z poczatku nie chciano im da¢ $wiecen
kaptanskich, pdzniej trzymano Szaszkiewycza na najgorszych
parafiach jako wikarego, co doprowadzito go do przedwcze-
snej Smierci, jego najblizszego wspotpracownika, J. Wabhile-
wycza odtrgcono w ogole od cerkwi grecko-katolickiej, nie
mniej dotkliwie przesSladowano innych. Dziet ich nie dopu-
szczata cenzura koscielna do druku, a za pseudonim Szasz-
kiewycza ,,Rustan® podejrzewano go o moskalofilstwo, tylko
dlatego, ze metropolita przekrecit to na ,,Russland*. Takie
same stanowisko zajeta wobec nich wiadza austriacka: ,,My
— mowit dyrektor policji lwowskiej o ,,Rusatce Dnistrowej*
— mamy do$¢ ktopotu juz z jedng narodowosciag (scil. polska),
a tutaj ci obtgkancy (Tollkopfe) chcg, aby jeszcze zmartwych-
wstata narodowos$¢ ukrainska™. Wiec wzieto twoércéw ,,Ru-
satki Dnistrowej" pod dozor policji dos¢ ucigzliwy i diugo-
trwaty, a prawie caly nakiad , Rusatki”, nadestany z Buda-
pesztu do Lwowa, skonfiskowano. Do rak czytelnikow doszio
tylko 100 egzemplarzy wystanych do Wiednia, reszte uwol-
niono z policyjnego ,,aresztu” dopiero w r. 1848. Z poczatku
nie byt tez zachwycony pracg Szaszkiewycza ten odtam mio-
dziezy ukrainskiej, ktory brat udziat w powstaniu polskim;
Powstat nawet projekt atentatu na Szaszkiewycza, ktory zre-
szta nie wyszedt poza sfere projektow. Po krotkim czasie to
nastawienie radykalnie sie zmienito. Nieztomno$¢ i prawosé

a) O udziale miodziezy ukrainskiej w powstaniu polskim 1830/31 r.
oraz o jej przekonaniach politycznych pisat dr K. Studynskyj: ,,Polski
konspiraciji sered ruskych pytomciw i #Huchowenstwa Lwow 1908,
str. 146; ,,Lwiwska duchowna Semynarija w czasach M. Szaszkewycza",
Lwoéw 1916, str. CCLX + 416.
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charakteru Szaszkiewycza miata tyle sity przyciagajacej, ze
po kilku latach prawie cala miodziez staneta przy nim, petna
czci i uwielbienia. ,,O nieSmiertelny Markianie — pisat jeden
Z jego rowieSnikow — zapaliteS w mej piersi ogien, ktory
tylko gteboka mogita zdota ugasic".

W r. 1833 utozyt Szaszkiewycz pierwszy almanach lite-
racki, ktory wprawdzie nie wyszedt drukiem, ale pewng role
odegrat wsrod elewdéw Seminarium. Od tego czasu dziatalno$c
Szaszkiewycza zatacza coraz to szersze kregi: pod jego wply-
wem Klerycy zaczynajg wygtasza¢ kazania w cerkwiach Iwow-
skich w jezyku ukraiinskim, zamiast w cerkiewno-stowian-
skim, wydaje ode w jezyku ukrainskim (,,Hotos Hatyczan"
1835), zbiera wraz z innymi piesni ludowe w catym kraju,
chce wydawac czasopismo literackie, nastepnie almanach _,Zo-
ria" itp. Cenzura nie zezwolita ani na jedno, ani na drugie.
Wydano wiec ,,Zorie" pod zmienionym tytutem i o nieco zmie-
nionej treSci w Budapeszcie w grudniu 1836, korzystajgc
z tego, ze byla tam lzejsza cenzura, a znajomi Serbowie do-
pilnowali druku.

Juz sam ukifad j,Rusatki Dnistrowej"”, a jeszcze dobitniej
jej tres¢, wskazujg na to, jakie wpltywy oddziatywaty na jej
tworcow. Poszczegdlne czesci ksigzki obok przedmowy, a to
»Pisni narodni”, ,,Perewody", ,,Skladannia" i ,Staryna”, —
sg wyrazem poszczegolnych wptywow i tendency;j.

»Rusatka Dnistrowa" wyrosta na gruncie wptywow ukra-
inskiej poezji naddnieprzanskiej, szkoty ukrainskiej w litera-
turze polskiej, stowianskich prgdéw ideowych, w szczegolnosci
za$ czeskiego odrodzenia, a wreszcie ogo6lnoeuropejskiego ro-
:ngntyzmu I zwigzanych z nim Scisle zainteresowan twdrczoscig
udowa.

Dzieta autoréw ukrainskich z Ukrainy dochodzity w pierw-
szej potowie w. XIX do b. Galicji ze znacznym opoZnieniem,
ale jednak dochodzity. Miaty one decydujacy wpltyw na Szasz-
kiewycza. ,Jak potsennie snuta sie w umysle jaka$ nowa,
wihasciwa, swoja narodowa tworczo$¢ literacka —  pisze
0 Szaszkiewyczu J. Hotowackyj — ale nie bylo odwagl sa-
memu wybra¢ sie w nieznang droge. Dopiero gdy dostat
»Eneide" Kotlarewskiego, ukrainskie piesni Maksymowycza3)
i prawdopodobnie gramatyke Pawitowskiego, uradowany zna-
lazt to, za czym tak diugo szukat, zobaczyt zywy przykiad,
przekonat sie o mozliwosci ukrainskiej tworczosci narodo-
wej — wiec zamierzyt rzecz wielkya: stworzy¢ czysto - ludowe
Eiémiennictwo ukrainskie i tej mysli pozostat wierny do

onca".

3) Szaszkiewycz czi/ta’r te ksigzki z poczatku w bibliotece Ossoli-
neum, pozniej sprowadzit je sobie z Ukrainy.
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Wybitna rola naddnieprzanskiej poezji w powstaniu ,,Ru-
satki" znalazta swoj wyraz juz w pierwszych zdaniach przed-
mowy: ,,Zwotyta dobra dola pojawytysia i u nas zbirkam na-
rodnych naszych pisen i inszym choroszym i citowaznym
ditam" — pisze Szaszkiewycz, wyliczajgc nastepnie te dziela.
Sg to utwory Kotlarewskiego, Artemowskiego - Hulaka, Kwit-
ki, Hrebinki, Padury, zbiory piesni ludowych ks. Certelewa,
prof. M. Maksymowycza, a obok nich Wactawa z Oleska
(Zalewskiego) i J. tozynskiego.

Posytajac swemu przyjacielowi, M. Ustianowyczowi, kil-
ka dziet ukrainskich poetow naddnieprzanskich pisat Szasz-
kiewycz:

,,Ottak, Nykotaju, wkrainski wirlata

I weselat' duszu j serce zahriwajut’
Ottak, Nykotaju, ruski sokolata

To w hotos, to stycha Materi spiwajut’.
Az mylo zhadaty, jak to serce biet'sia,
Koly z Ukrainy ruskaja pisenka

Tak myto, sotodko koto serca wiefsia,

Jak koto mytoho diwka rusiawenka".
(,,Pobratymowit")

Obok ukrainskiej poezji naddnieprzanskiej zywe zainte-
resowanie budzita wsrdéd wspotpracownikow = Szaszkiewycza
tworczo$¢ szkoty ukrainskiej w literaturze polskiej, reprezen-
towanej przez J. B. Zaleskiego, A. Malczewskiego, S. Go-
szczynskiego, T. Padure, a na gruncie' lwowskim przez Eu-
geniusza Brodzkiego, A. hr. Dunin-Borkowskiego, K. An-
toniewicza, St. Jaszowskiego i im, ktérzy pisali o ukrainskich
kozakach, o opryszkach, o Roksolanie itp. Niektérzy z nich,
przede wszystkim T. Padura, pisali tez po ukrainsku, inni
za$ drukowali ukrainskie piesni ludowe w czasopismach pol-
skich i w oddzielnych publikacjach. Tworczo$¢ tych autoréw
byta powaznym bodzcem dla Szaszkiewycza, podobnie zresztg
jak cate tzw. odrodzenie stowianskie.

W przedmowie do ,,Rusatki" nawigzuje Szaszkiewycz do
poczynan innych Stowian: ,,Sudytosia nam poslidnymy buty.
Bo koty druhi Stowiany werszka dochaplujutSia, 1 jakszczo
ne wze, to nebawkom pobratajutsia z pownym, jasnym son-
cem; nam na dotyni w hustij studenij mraci hybity. Maty
i my naszych piwciw i naszych uczyteliw, ate najszty tuczi
i buri, tamti zanimity, odnakoz jazyk i chorosza dusza ruska
buta sered Stawianszczyny jak czysta sloza diwocza w dotoni
serafyma™.

Zarowno cytaty z Kollara, podane w jezyku czeskim, jako
tez thumaczenia Szaszkiewycza z ,,Rekopisu Krélodworskiego",
a Hotowackiego przektady serbskich piesni ludowych sg wy-
razem stowianofilstwa twoércow ,,Rusatki Dnistrowej"”. Je-
szcze dobitniej zaznacza sie stowianofilski charakter ,,Ru-
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satki" w ,,Zhadce", ktéra jest wydrukowana jako wstep do
cyklu oryginalnych poezyj Szaszkiewycza, Holowackiego i Wa-
hilewycza. Jest to niejako manifest stowianskich sympatyj
Szaszkiewycza. Zwigzuje on tu przeszto$¢ narodu ukrainskiego
razem z przesztoscig Potabian, Czechéw, Polakéw i Rosjan,
a starostowianska poezje z wspotczesng mu stowianska twor-
czoscig literacka. Przeszto$¢ Stowian przedstawia Szaszkiewycz
w teczowych barwach, stawng i wzniosta:

..---Stawy doczka welyczana
Na swit cityj syjala,

Pish Lumyra, pisn Bojana
Hotosnisze jij huta“.

Te poglady i przekonania Szaszkiewycza szty w parze
z serdecznymi stosunkami z Czechami, Serbami i innymi Sto-
wianami. Dosy¢ wspomnie¢, ze ukrainskie ksigzki z Rosji
sprowadzano do Lwowa ze wzgledu na ostrg cenzure przez
Prage, za posrednictwem Czechow, lub ze ,,Rusatka” dru-
kowata sie w Budapeszcie, gdzie starali sie o zezwolenie cen!
zury, przeprowadzali korekte itp. studenci serbscy.

»Rusatka Dnistrowa" byta dzietlem romantykdéw. Podczas
rewizyj w Seminarium znaleziono najwiecej ksigzek — dziet
romantykow: Waltera Scotta, Schillera i innych, poza tym
tragedie Shakespeare’a.

Wszystkie utwory oryginalne, umieszczone w ,,Rusatce"”
sg typowo romantyczne, czy to bedzie wspomniana wyzej
»Zhadka" Szaszkiewycza, ,,Dwa winoczky" Hotowackiego, czy
»2Zutyn i Katyna®“ lub ,,Madej” Wahilewycza. ldeowo i for-
malnie sg one spokrewnione z utworami zachodnio - euro-
pejskich romantykow oraz z tworczoscig ludowa. Ukrainska
mitologia, wzmianki o Kupale, tadzie, czy Koledzie, ukrainska
przesztos¢ w potaczeniu z przesztoscig innych Stowian, wie-
rzenia i tematyka ludowa, wszystko to dobitnie charakteryzuje
utwory poetyckie autoréw ,,Rusatki". Przy poszczeg6lnych
utworach mozna jeszcze doktadniej okresli¢ ich romantyczng
genealogie. Naprzykitad opowiadanie Szaszkiewycza pt. ,,Ofe-
na“, o szlachetnym, a tajemniczym zbojcy, ktéry pomaga parze
kochankéw, powstato na tle ukrainskich piesni  ludowych
o opryszkach, ideowo za$ nawigzuje do ,,Zbdjcow™ Schillera,
a technika i ton utworu zywo przypominajg powiesci Walter
Scotta, przede wszystkim swojg tajemniczosciag, niezwykig przy-
goda, oraz niespodziewanie szczeSliwym zakoriczeniem dzigki
pomocy szlachetnego zbdjcy.

Tworey ,,Rusatki™ bynajmniej nie ograniczyli sie do na-
Sladowania obcych poetow romantycznych. Obok tworczosci
literackiej, wiele uwagi poswiecili praktycznemu zbieractwu
piesni ludowych, zapisywaniu wierzen i obrzedéw ludowych,
oraz wydobywaniu na $wiatto dzienne dokumentow historycz-
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nych. Jedno i drugie byto ,staryng"”, tak drogg sercu, tak cen-
ng i o tak duzym znaczeniu aktualnym — jako materiat,
ktéry miat postuzy¢ do rozbudzenia ducha narodowego.

Dlatego tez ,,Rusatka” zawiera osobny dziat ukrainskich
piesni ludowych, zebranych z catego kraju, przez licznych
etnograféw, ktérych naktonit do tego Szaszkiewycz. Uklad
tego dziela, racjonalny i przemys$lany, dodane tu i oOwdzie
warianty, i notatki bibliograficzne, wskazujg na prawdziwe
znawstwo tworcow ,,Rusatki”. Dzieki Kilkuletniej usilnej pracy
w bibliotece i iw terenie, etnograficzne amatorstwo przemienito
sie w prawdziwg wiedze, ktora zresztg nigdy nie byla pozba-
wiong waloréw uczuciowych: zachwyt nad tworczoscig lu-
dowg i umitowanie przedmiotu widoczne niejako na kaz-
dej stronicy.

Z dziatem etnograficznym #taczy sie drugi, nazwany ,,Sta-
ryng"”, mieszczacy dumy kozackie, hramote halickg z XV w.
[ rozErawke Hotowackiego o najdawniejszych rekopisach bi-
blioteki klasztoru bazylianskiego we Lwowie.

»otaryna je to pisSh choroszo zweniacza — pisat Szasz-
kiewycz we wstepie — szczo riznym sposobom w naszi czasy
zahomoniuje ... obnymaje sotodkym czuwstwom sercia, a zno-
wa pidnymaje welycznoju sytoju duszii, czuduje, kazawbys,
nadprzyrodnymi ditamy um ... to znowa zalebedyt tuzno ...
to znowa obwiwaje potichoju i radoszczi w sercia nahortaje.
Staryna je to welykyj obraz, je to zerkatlo jak woda czyste,

w kotrim nezmuszczenne jawlajefsia tyce stolit™.
Tworcy ,,Rusatki Dnistrowej” bynajmniej nie byli ge-
nialnymi, warto$¢ ich poezyj nie jest zbyt wielka. Ale to, ze
oni w czas odczuli ducha epoki, ze potrafili zebra¢ razem
wszystkie owczesne prady, tendencje | dazenia i stworzyc
z nich organiczng cato$c, wpajajac jag w historyczny bieg
zycia narodowego, to, ze potrafili tchng¢ w swojg prace
tyle prawdziwego uczucia — nadaje ,,Rusatce" wartos¢ hi-
storyczno-literackiego dokumentu niezwyklej wagi. Pozosta-
nie ona na zawsze tym kamieniem przydroznym, ktéry stoi
na granicy spéznionego pismiennictwa pseudoklasycznego z jed-
nej strony, a romantycznego i narodowego z ducha i jezyka
z drugiej. Byla i pozostanie ,,Rusatka Dnistrowa" manifestery
nowych i twdrczych sit, pelnych zycia, $wiezosci i szczerego
zapatu. Dlatego tez ta skromna ksigzka miata tak duzy wptyw
na pozniejszy rozwoj literatury ukrainskiej w b. Galicji, two-
rzac nowag jej osnowe i nowe zatozenia ideowe.
Obiektywne rozpatrzenie warunkoéw i okolicznosci, wsrod
ktorych ,,Rusatka Dnistrowa™ powstata, rozpatrzenie tych
wszystkich przeszkod, represyj i przesladowan podnosi wy-
soko przed sadem historii jej wiasng warto$¢ i jej tworcow.
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Prof. Dr. ADAM FISCHER (Lwow).
WSPOMNIENIE.

W roku 1928 rozmaite stowarzyszenia polskie pracujace
na polu zblizenia kulturalnego z Czechostowacjg postano-
wity przez swych delegatow z Warszawy, Poznania, Krako-
wa i Lwowa wreczy¢ Prezydentowi Masarykowi Jego
portret pedzla malarza polskiego Gileckiego. Uroczyste
wreczenie portretu Prezydentowi Masarykowi odbyto sie na
Hradczynie dnia 18 maja 1928. Delegacje przedstawit Ow-
czesny poset Rzeczypospolitej Polskiej Dr. Grzybowski. W de-
legacji brali udziat miedzy innymi Prof. Wi Koziowski, W.
Rogowicz, Red. Jarochowski, Dyr. Glabisz, Dr. Batowski,
autor portretu Gilecki oraz kilku innych, ktérych nazwisk
niestety nie pamietam.

Ogo6lne wrazenie catej uroczystosci mam dotad bar-
dzo zywo w pamieci. Jakkolwiek bowiem wszystko odbywato
sig wedle zasad protokotu dyplomatycznego i poprzedzone
byto tez odpowiednio dyplomatycznym przemdwieniem posta
Rzeczypospolitej Grzybowskiego w jezyku francuskim, to jed-
nak dalsza okoto poétgodzinna dyskusja toczyla sie dos¢ swo-
bodnie, bez patosu sztucznego | bez sztucznej serdecznosci,
wowczas w takich chwilach uroczystych zwykle robionej.
Tematy nie byly specjalnie wyszukane do tej okolicznosci,
rozmowa miata charakter potoczny na tematy dnia powszed-
niego w Pradze, mowito sie nawet na temat szoferow umie-
jetnie jadacych po Pradze. W kazdym zdaniu wypowiedzianym
przez Prezydenta Masaryka mozna bylo podziwia¢ rozsadny
umiar w ujmowaniu zjawisk nie tylko politycznych, ale i co-
dziennych, a zarazem pewien konsekwentny upor W' indywi-
dualnym ocenianiu rzeczywistosci.

Dzi§ gdy wspominam te styszang rozmowe i uprzy-
tamniam sobie wogole catg postaC Prezydenta Masaryka i jego
dziatalno$¢ dla dobra Czechostowacji widze w nim mi-
mo oczywiscie wielu roznic niektore podobienstwa do Mar-
szatka Pitsudskiego. Obaj ci wielcy mezowie stanu nie szli
ﬁo linii najmniejszego oporu i nie prawili swojemu narodowi
omplementow, ale z catym krytycyzmem w razie potrzeby
wskazywali btedy i wady, chcac swoj nardd przestrzec i po-
prawne.

Prez. CYRYL RATAJSKI (Poznan).

SLOWO WSTEPNE, WYGLOSZONE W POZNANIU NA
UROCZYSTOSCI KU CZzZCl PROF. MASARYKA W DNIU
29 WRZESNIA 1937 ROKU.

ZebraliSmy sie, aby uroczyscie uczci¢ pamie¢ zmartego
w dniu 14. wrzesnia pierwszego Prezydenta Rzeczypospolitej
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Czechostowackiej, obwotanego Oswobodzicielem narodu, $p.
Tomasza Masaryka.

taczac sie z bratnim narodem w uczuciach serdecznego
bolu nad stratg najbardziej zastuzonego jego obywatela, kto-
nimy gtowe przed wielkim duchem Zmartego, ojca narodu
i wskrzesiciela jego niepodlegtosci.

Ku pamieci Zmartego pragne uwydatni¢ tylko kilka za-
sadniczych cech ducha Jego.

Otoz bije w oczy niezmierna jego pracowitos¢, petna
tworczej inicjatywy, owocem KktOrej jest niepowszednie zda-
rzenie, ze syn woznicy Habsburgéw wyniesiony zostat wiasng
zastugg i zastugi tej jednomysinym uznaniem przez nardd
caly, do godnosci Gtowy Panstwa, powazanego na caltym
Swiecie, do zaszczytow przerastajacych znaczeniem wszystkich
obecnie zyjagcych Habsburgdéw. Swiadczy to nie tylko o niezwy-
ktych zaletach umystu Zmartego, ale i o tym, ze przywddcy
narodu czeskiego umieli wpoi¢ w szerokie masy poczucie
szczerej demokracji i sprawiedliwosci spotecznej w tym stop-
niu, ze wzbijanie sie zastugi po drodze tak zawrotnej mogto
odby¢ sie bez zataman.

Zywot Zmartego jest Swiadectwem triumfu idei narodo-
wosciowej, skoro w obywatelu urodzonym w $rodowisku nie-
mieckim, wychowanym w szkotach niemieckich, obudzit sie
i dojrzat duch narodowy i coraz sjlniejsza Swiadomos$¢ przy-
naleznosci do krwi i do jezyka ojczystego, az poczucie to
doszto do szczytdw patriotyzmu czeskiego, nazwisko za$ Zmar-
tego stato sie symbolem — na wewnatrz i zewnatrz — na-
rodu i panstwa czechostowackiego, zaliczone do grona wiel-
kich Budzicieli ruchu narodowego, jako ostatniego w czasie
a pierwszego w zastudze.

Dalszg istotng cechg Zmartego byla zasada demokra-
tyczna, przenikajagca kazde jego dziatanie. Prezydent Bene$
przemawiajgc w Pradze nad trumng wielkiego poprzednika
swego, okreslit silnie znamiona demokracji Zmartego, pota-
czonej z pokorg chrzescijanskg w ten sposob, ze wzorem jego
Swiatopogladu byt Jezus, a nie Cezar. Zmarty bowiem uzna-
wat, ze najistotniejsza podstawg ducha demokratycznego jest
wiara w warto$¢ cziowieka, w jego uduchowienie i dusze
nieSmiertelng. Taka wiasnie demokracja, oparta na mitosci
i powazaniu blizniego, winna by¢, zdaniem Zmartego, pod-
stawg porzadku spotecznego wszelakich skupieri ludzkich.

W stosunku do Polski powtarzat $p. Masaryk w roz-
nych okolicznosciach i w roznych odmianach swoje ceterum
censeo: ,,.Bez wolnej Polski nie bedzie wolnych Czech, ale
tez i bez wolnych Czech nie bedzie wolnej Polski". Zwracat
uwa?((g na opinie wybitnych Niemcéw, ze dla ekspansji nie-
mieckiej Poznanskie jest cenniejszg zdobycza niz  Alzacja
i Lotaryngia. Wygtaszat poglady swe $p. Tomasz Masaryk
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jako patriota czeski. Mysle, ze nie ma patrioty polskiego,
znajacego szlaki dziejéow Polski i Stowianszczyzny, ktoryby
nie przyklasngt mu w tym sadzie z glebi odczucia polskiej
racji stanu, réwnoznacznej z rozkazem dziejow.

Powiedziat o sobie Zmarty:

»W walce o lepszg przyszto$¢ narodu i ludzkosci stang-
tem po dobrej stronie. Wszystko mi sie spetnito, w co wie-
rzytem, tak, iz nie potrzebowatem zmienia¢ swej wiary w hu-
manitarnos¢ i demokracje, ani przesta¢ wierzy¢ w prawde".

Bo hastem zywota Zmartego byla maksyma ,,Prawda
zwycieza".

Wielkoscig ducha Zmarty pozostanie nie tylko chlubg
Ea(o_du czechostowackiego, ale pozyteczng czastkg catej ludz-
osci.

Pozostawit po sobie powszechng mitos¢ i gteboka czesc,
jako cztowiek prawa i sprawiedliwosci, jako maz szlachetny
i madry, nietylko w sercach najblizszych rodakéw, ale u wszyst-
kich ludzi dobrej woli.

Prof. Dr. HENRYK ULASZYN (Poznan).
ZA TOMASZEM MASARYKIEM.

Przez $mier¢ nieublagang $p. Tomasza G. Masaryka po-
niosta nad wyraz bolesng strate nie tylko bratnia Czechosto-
wacja, lecz i ludzkos¢ cata.

Byt On bowiem nie tylko budowniczym wiasciwym pan-
stwa Czechostowackiego, budowniczym od strony zewnetrz-
nej, tj. organizacji, i wewnetrznej, tj. ducha, swiatopogladu,
lecz byt tez wspotbudowniczym wspotczesnego Swiata demo-
kratycznego. Zmarty Prezydent - Oswobodziciel byt bowiem
nie tylko wielkim mezem stanu i nauczycielem Swej Ojczyz-
ny; on byt réwniez — bez konjunkturalnych wahann — szcze-
rym, wielkim demokrata, pojmujac demokracje jako sprawied-
liwos¢ spoteczna, oraz prawdziwym, takim, jakim byc nalezy,
wolnomyslicielem — humanistg. Liczne prace Jego, pisane
w tym duchu, ttumaczone na wiele obcych jezykdw, czytane
byly przez liczne rzesze ludow Swiata, sprzyjajac przez to
stabilizacji pogladéw demokratycznych i wolnosciowych. Za-
pewniaty one przez to Czechostowacji roéwnorzedne pod
tym wzgledem stanowisko nie tylko w szeregu peret demo-
kracji — matych panstw Skandynawskich, — zamieniajgcych
wiezienia na muzea, lecz i wielkich demokracyj, takich jak
Francja, Anglia, Stany Zjednoczone Ameryki Po6tnocnej,
a w ktérych wolno$¢ mysli, sumienia i wyznania, oraz hasta
humanitaryzmu, na drodze rozwoju swojego hamulcéw panstw
totalnych, czy policyjnych nie doznawaty.

Przez Smier¢ Sp. Masaryka stracita Czechostowacja jed-
nego ze swych najwybitniejszych mezéw wogdle, jakich wy-
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dala na pozytek nie tylko wiasnej Ojczyzny, wiasnego narodu,
lecz i catej ludzkosci, jak Jan Hus, wielki bojownik — me-
czennik o prawde, jak Jan Amos Komensky, wielki refor-
mator wychowania, jak Jozef Dobrovsky, wiasciwy tworca
i patriarcha nowej dyscypliny naukowej, filologii stowian-
skiej, a ktérych mysli i czyny promieniowaty hen daleko
poza granice wiasnej ojczyzny, niecgc i podsycajgc ludzi do
wielkich czynéw i mysli, a kierowanych w zasadzie tym sa-
mym hastem, ktére ozywiato niegdys Husa, (ktérego Masa-
ryk byt wielkim wielbicielem?, i zostato tak pieknie przezen
wyrazone: Verny krestane, hledej prawdy, sly$ prcwdu, tt¢ se
prcwde, mituj prawda, prav prcwdu, drz prcwdu, bran prawdy
az do smrti...

Cze$¢ Jego wielkiej niezapomnianej pamieci !

Z NOWEJ POEZJI UKRAINSKIEJ,

Pawet Tyczyna

Duma o trzech wiatrach.

Na zarannem wios$nie przedwios$niu,
Hej, o Switaniu huk.
Oj, za goérami, wysokiemi,
Hen za morzami, za glgbokiemi,
Oj, za drogami nieznajomemi
Rano, rano raniutenko jasne stonko sie wytaczato.
Jasne stonko sie wytaczato, braci swoich, wiatry swoje do siebie wezwato
Temi stowy do nich przemawiato:
,,Bracia moi!
»Wiatry moje!
,Bracia moi, mili, tadni,
»Bracia moi, skrzydtowtadni!
»A powstanciez wy na réwne nogi:
»Na gory, na doty, na ludzkie drogi roztogi. —
»Leccie, leécie i Spiewajcie,
,.O mnie, 0 mnie bracie starszym, o mnie Stonku Jasnem
LA czy to ja Swiece gorzej
,Ludziom powiadajcie.
Jeszcze Swit sie nie wyleje,
LA juz plomienieje” —
Wiatry pilnie wystuchaty,
Na nogi réwne sie zerwaty,
I na wszystkie strony $wiata skrzydla porozposcieraty.
Na zarannem wio$nio przedwio$niu,
Hej, o Switaniu huk.

| wiafr pierwszy miody, lotny,
Ten Sniegowy, ten przewrotny: o o
»A gdyby taic braciszek mdj, Jasne Stonko i zimg Swiecito?
Bo gdy ziemie grzeje tam.
~To ja zaraz kiopot matn* )
No i pierwszy wiatr, Sniegowiatr - Mrozisty
Leci, jeczy, Swista.
Sniegiem “bije w ludzi, w drzewa,
,»0jJ, nie teraz nam wiosenki, nie w grudniu btyskawic,
Kiedy on nam takie rzeczy prawi".
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Jeszcze z wszystkich sie nasmiewa:
Jak to ludzie postyszeli,
To tak sobie zaraz powiedzieli:
»T10 was — mowi — brat Stoneczko — wiosenka dogrzewa".

Na zarannem wiosnio przedwiosniu,

Hej, o Switaniu huk.

| wiatr drugi wichrogrzywy,

Burzowtadny, nietroskliwy

Tak zamyslit, gadat tak:

.Niechze sobie Stoneczko jak zwyczajnie wschodzi,
Czy zimg zimniejsze,

Czy wiosng cieplejsze,

Bylem tanczy¢ mogt a hulac,

Smutki wiasne mogt otulac”

1 wiatr drugi dmie jak w miechy,

W lot rozrzuca Judzkie strzechy,

Jeszcze glosSnym szydzi $miechem:

»T0 wam — prawi — ludzie, wiosha na pocieche".
Jak to ludzie ustyszeli,

To tak sobie zaraz powiedzieli:

,Taka nam i wiosna, taka nam i wola —

,»O]J, przekletaz nasza dola™.

Na zarannem wiosnio przedwiosniu,

Hej, o $witaniu huk.

Az wiatr trzeci wpadt na szlak,

Zefir, Cieptoskrzydly ptak,

Tak pomyslat i zaspiewat tak:

»A chwataz Ci, Panie Boze, ze stoneczko na wiosne wrdcito,
LA toz ziemia na wiek wiekdéw zamarztaby byta".

| leci wiatr trzeci i w cieple sie ptawi,

O wszystkich pamieta i piesci taskawie,

Wsi zadnej ni chaty bez task nie zostawi,

W szybke nawet zbitg puka palcami w zabawie:

»Ej, wstawajcie — wota — ludzie, Stoneczko wam sig kitania,
»| ziemia tez czeka waszego orania".

A tego wszystkiego ludzie wystuchali,

| z piesniami chaty wszyscy opuszczali,

| z radosci wielkiej ziemig, $wietg ziemie catowali —

| Mitosiernego Boga wystawiali!

Hej, o Switaniu huk.

Na zarannem wiosnio przedwio$niu,

Duma pro troch witriw.

Na rannij wesni - prowesni

Hﬁj’ na switanniu khuk.
Oj za horamy, za sokymy,
TEJim za morl)z/imy t\z,ivyza %Iyﬁokymy,
Szcze j za szlachamy neschodymymy —
Rano - poranenku Jasne Soneczko schodyto.

Jasne Soneczko schodyto, bratiw swojich, Witriw do sebe isktykato.

Do nych stowamy promawlato:

.Braty moji!

LWitry  moji!
»Braty moji lubi, my#,
,»Bolni, prudkokry#i!
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LA stante wy na riwni nohy:
»Na hory, doty, na ludiani szlachy, na; peretohy —
Letit — spiwajte,
,,Pro mene, waszoho brata starszoho, Jasnoho Soneczka
,Ludiam powidajte.
LA uzesz je ta ne po-zymniomu hriju:
»Zoria z zoreju peremyhnutysia ne wspije —
Jak ja potomeniju” —
Teje Witry zaczuwaty,
Na riwni nohy stawaty,
Na rizni storony swoji duzi kryla rozprawiaty.
Na rannij wesni - prowesni
tukawyj Snihowyj
Ta tak sobi podumaw, tak pomystyw:
Hej, na switanniu huk.
Szczo perszyj Witer motodyj
»A czy ne kraszczeb buto,
»Kotyb ty, bratiku mij, Jasne Soneczko, ta po-zymniomu ischodyto?
»Bo ciu zemlu tilky pryhrij —
»10 wze | kiopit mij*
Toz perszyj Witer Snihowyj — Morozyszcze
tetyt’, hude, swyszcze,
Snihom chaty obkydaje,
Z ludej nasmichaje:
»Ce was, — kaze, — Soneczko wes$nianeje witaje".
Todi teje lude zaczuwaly,
Odne d’ odnoho stowamy promowlaty:
»0OJ] ne but’, wydno, wesni, jak ob Rizdwi hromu,
»Koly do nas howoriat' po-czuzomu*.
Na rannij wesni - prowesni
Hej, na switanniu huk.
Szczo druhyj Witer motodyj
Bezpurnyj Burowij
Ta tak sobi podumaw, tak pomystyw:
,.Chaj sobi Soneczko jak zawhodno schodyt’ —
,»Czy po-zymniomu,
,Czy po-wesnianomu,
Aby meni buto mozny pyty - hulaty,
»Swoju duszenku potiszaty".
Toz druhyj Witer nalitaje,
Ludiam chaty perekydaje,
Hirko tak nasmichaje:
.,Ce was, — kaze, — lude, wesna ta wola witaje".
Todi teje lude zaczuwaty,
Odne d' odnoho stowamy promawlaty:
»Jak otaka wesna, jak otaka wola —
,,Proklataz nasza dola!"
Na rannij wesni - prowesni
Hej, na switanniu huk.
Szczo tretij Witer mo’rodi/j
Laskawyj Lehit - Teptokry
Ta tak sobi podumaw, tak pomystyw:
»A spasybi Bohowi, szczo soneczko na wesnu powernuto,
LA tob zemla buta nawik schotonuta, zasnuta".
Toz tretilj Witer tetyt' spiwaje,
Do  wsicli iz taskoju ta po-ridniomu promowlaje,
Zadnoho seta, chatynky ne mynaje,
U dranu szybku szcze j puczkamy potorochkaje - pohraje:
»A wstawajte, — kaze, lude, Sonce wam usmichajefsia,
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Waszoho ptuha zemla dozydajet’sia“.
Otodi teje wsi lude zaczuwaty,
Iz chat z pisniamy wychozdaty,

Z welykoji radosty swiatuju zamlu cituwaty —
Hospoda Mytosernoho prostawlaty!
Na rannij wesni - prowesni,
Hej, na switanniu huk.

Natalia Liwycka - Chotodna

Gdy zobacze cie na ktérejs z ulic,
Witedy, mity, usmiechasz sie zbliska

| lekliwie dusza mi sie kuli,

Wtedy mocno zeby zaciskam.

Wtedy mocno i serce zacisng,

Obiema rekami co sity

| na spacer pojde, ponad Wiste,

By sie smutki na wiatrach zgubity.

Juz dla ciebie znowu nie zakwitne,

W purpurowych ogniach sie nie przysnig,
| ty na mnie w tej wiosnie bilekitnej
Nie patrz tak spod tych rzes strzelistych.
1 gdy w nocy znéw spotykasz tu mnie,
Powiedziatam ci kiedys, pamigtam,

Nie chce ciebie, nie chce, rozumiesz?

De$ pobaczu tebe na wutyci
Usmichneszsia meni ty, lubyj,
1 dusza moja ftaczno skutytsia,
| zaciplu ja micno zuby.
| todi swoje serce stysnu ja
Oboma swojimy rukamy
| pidu hulat’ po-nad Woystoju,
Szczob rozwijat' tuhu z witramy.
Wze dla tebe znéw ne zakwytnu ja,
Ne zhoriu w purpurowij mriji.
Ty meni wesnoju blakytnoju
Ne zory kriz strilczasti wiji.
Ty mene ne czaruj prynadoju,
Jak zustrinesz znéw proty noczy,
Ja tobi kazata, pryhaduwala,
Ja tebe ne choczu, ne choczu!
Z ksigzki ,,Ogien i popiot"
przetozyt Tadeusz Holender.

Z ZYCIA KSIAZKL

Statystyka butgarskiej ksigzki w r. 1936. Z okazji tygod-
nia ksigzki butgarskiej sporzadzit kierownik Biblioteki Na-
rodowej w Trnowie dr. P. N. Krusov i ogtosit w tamtej-
szym piSmie ,,Jantra* bardzo ciekawg statystyke ksigzki but-
garskiej za rok 1936. W tym narodzie, liczacym okoto 6 milio-
néw mieszkancéw, pracowato tacznie 1390 literatow, literatek,
dziennikarzy i uczonych Razem wyszio 1438 d2|el ktore
facznie przedstawiaty warto$¢ kupna 29.071 lewow. NajW|eceJ
wyszto ksigzek z literatury pigknej, a to 574, za ceng sprzedazy
T62 lewow. Liczba dziet z innej Ilteratury jest znacznie
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mniejsza. Na drugim miejscu znajduje sie historia ze 150
ksigzkami, za ceng sprzedazng wszystkiego 3.300. Liczby dalsze
spadajg coraz wiecej. Trzecimi z rzedu 'sg nauki przyrodnicze
ze 137 dzietami. Nastepuje pedagogika ze 130 sztukami,
religia ze 107, nauki socjalne 106, medycyna 58, sztuka 34,
prawo 31, geografia 31, jezykoznawstwo 24, bibliografia 9,
filozofia 3, matematyka 1. Z tych 1438 ksigzek, 336 byto tu-
maczonych, a 1102 oryginalnych. Wobec tego na cztery ksigzki
wiasne przypada | obca. To zjawisko niepokoi, bo liczba ksig-
zek cudzych moze sie powiekszy¢. Bioragc pod uwage sto-
sunek liczbowy mieszkancow Butgarii i literatow, wypada
jeden literat na 4172 mieszkancow. Jest to liczba stosunkowo
bardzo mafta. Przesztego roku wyszio takze nieco ksigzek
w siedmiu jezykach obcych: 18 po francusku, 18 po turecku,
13 po ormiansku, 11 po niemiecku, 5 po angielsku, 5 po
zydowsku, 4 po wiosku, 3 po lrosyjsku i 1 w jezyku
cyganskim. Rzecza znamienng Jest silny spadek liczby Kksig-
zek w jezyku rosyjskim. W jezyku tureckim stuzg ksigzki
butgarskim muzutmanom, tzw. Pomakolm, w jezyku zydow-
skim tamtejszym hiszpanskim zydom, a przekfady na jezyki
zachodnio europejskie majg warto$¢ agitacyjno-reprezenta-
tywna.

y l%ar dla Biblioteki Uniwersyteckiej w Biatogrodzie. Zna-
ny pisarz i stowianofil szwajcarski Herman Wendel zapisat
caty swoj ksiegozbidr liczacy 8.000 toméw Bibliotece Uni-
wersyteckiej w Biatogrodzie. Trescig ksiegozbioru jest wy-
facznie Batkan i jego sprawy.

ROZNE WIADOMOSCI.

Zmiana adresu- Redakcja i administracja miesiecznika
,,Ruch Stowianski" zawiadamiajg o zmianie dotychczasowego
adresu z dniem Z XII na-. Lwow, ul. Hauke-Bosaka, nr. 39,
tel. 259-10.

Redaction et administration du ,,Ruch Stowianski” ont
jhonneur de vous aeertir qu ils ont change !adresse pour:
Lwow, rue Hauke Bosaka Nr. 39. Tel. 259-10.

Administracja ,,Ruchu Stowianskiego" prosi uprzejmie
0 odnowienie przedptaty za r. 1937 (6 zi), wzglednie za drugie
jego potrocze (3 zb). Konto P. K. O. Nr. 153.644.

Zjazdy ogolnostowianskie sg coraz czestsze i obejmujg
najrozmaitsze dziedziny, az do bardzo wyspecjalizowanych.
Jest to dowodem ich wielkiej racjonalnosci i uzytecznosci
gdyz w przeciwnym razie imprezy te, pociggajace za sobg
wcale znaczne wydatki na cele podrozy, nie dochodzityby
do skutku.

Mamy do zanotowania dwa takie zjazdy, ktére odbyty
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sie w ostatnim czasie. Wiec przy koncu wrzesnia odbyt sie
w Zemuniu stowianski zjazd Slepcéw przy wcale licznym
udziale przedstawicieli wszystkich narodéw tej grupy. Na-
turalnie byli tam i Polacy. Zjazd uczcit miedzy innymi pamiec
marszatka Pitsudskiego. Postanowiono zatozyC zwigzek sto-
wianskich $lepcow.

Drugi kongres stowianskich pszczelarzy odbyt w dniach
od 9 do 11 pazdziernika w Pradze. Towarzyszyta mu specjalna
wystawa pszczelarstwa czechostowackiego wykazujgcg kwit-
nacy stan tego dziatu gospodarstwa narodowego.

W Polsce wyszfa ostatnio gruba i wcale powazna ksigzka
pt. ,Z pszczelarstwa $towianskiego o ktorej pomowimy na
Innym miejscu.

Wybory do parlamentu w Butgarii. Wedle informacyj
prasy butgarskiej, rzad tamtejszy bardzo zywo zajmuje sie
sprawg reformy ordynacji wyborczej do parlamentu i ma
zamiar przeprowadzi¢ w niedtugim czasie wybory. Co do
zasad ordynacji obiegajg najrozmaitsze pogtoski. Pewng jest
rzecza, ze rzad nie dopusci do udzialu w akcji wyborczej
partyj politycznych, podobnie jak to miato miejsce ostatnio
przy wyborach gminnych. DazyC tez bedzie do usunigcia roz-
nych prowodyrow politycznych za pomocg klauzuli, ze po-
stem z pewnego okregu moze by¢ tylko kto$ kto dtuzszy czas
mieszkat w tym okregu. Tymczasem prawie wszyscy wybitni
politycy mieszkajg w stolicy. Nie wiadomo tez jaka rola w wy-
borach przypadnie organizacjom zawodowym. Zwraca uwage
oSwiadczenie ministra sprawiedliwosci Ogjanova, ze wpraw-
dzie Butgaria nie chce nasladowa¢ ani faszyzmu, ani hitle-
ryzmu, jednakowoz w krélestwie tym nie ma tez miejsca na
demokracje.

Co do strony organizacyjnej wyboréw, to caty kraj
ma by¢ podzielony na okregi wyborcze, liczace od 20.000
do 40.000 wyborcow. Kazdy okrag wybiera jednego posta,
ktérych ma by¢ wogole 168.

Przeciw zamierzonej ordynacji wyborczej protestujg usil-
nie rozwigzane stronnictwa polityczne. 18 przywodcéw opo-
zycji od faszystow, az do skrajnych lewicowych demokratow
przestato na rece krola odpowiedni memoriat z podpisami
m. in. bylych ministrow Cankova, Danailova, Malinova i Mu-
szanova. maszt.

Zjazd studentow butgarskich odbyt sie w poczatkach
wrze$nia w Widyniu nad Dunajem. Organizacja ,,Zwigzek
studentow butgarskich"” skupia w sobie ponad 8000 stuchaczy
szkot wyzszych, studiujgcych tak w kraju jak i zagranica.
Przebieg kongresu byt bardzo burzliwy, gdyz walczyty o pierw-
szenstwo dwa silnie rozwiniete kierunki: demokratyczny i skraj-
nie nacjonalistyczny. Zwyciezyli demokraci.

Gosémi zjazdu byto okoto dwudziestu delegatéw studen-
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tow hitlerowcow. Wywotato to takie oburzenie wsrod mio-
dziezy demokratycznej, ze nie obeszto sie bez interwencji
policji

Emigracja z Butgarii. Wedle ostatnio ogtoszonych danych
statystycznych, w r. 1936 wyemigrowato z Butgarii 20.900
osob (w r. 1935 tylko 12.655). Sg to przewaznie Turcy i tzw.
Pomacy, czyli Butgarzy wyznania mahometanskiego.

Jordan Jovkov jeden z najwybitniejszych beletrystow but-
garskich zmart w pazdzierniku b. r. w Plovdivie. Urodzony
w r. 1884, poczatkowo pisat wylacznie poezje, za$s od .
4907 rozpoczat tworzyC rowniez nowele, dramaty, a przede
wszystkim opowiadania historyczne. P{ody jego ducha, kto-
rych trescig jest przewaznie zycie chtopow buigarsklch sg
petne mitoSci ojczyzny, ludu i przyrody.

Starania o rozwoj fizyczny miodziezy w Czechostowacii.
W biezgcym roku otrzymato w RCS 109 instytucji opiekuja-
cych sie miodziezg subwencje w fgcznej sumie 660.000 kcz.
Na rok 1938 fundusze zapomogowe majzl wzros¢ o dalsze
300.000 kcz., a osobno bedzie przeznaczona kwota 100.000 kcz.
jedynie na urzgdzenie kolonij wakacyjnych. Czechostowacja
dazy wielkimi krokami do wyréwnania zaniedbahh na polu
wychowania fizycznego.

Przysposobienie wojskowe w szkotach czechostowackich.
W psychice czeskiej zachodzg w ostatnich czasach bardzo gte-
bokie i zasadnicze zmiany wywotane czesciowo koniecznoscig
zyciowg czy panstwowa, a troche sztucznie wytworzone. Mam
tu na mysli wielki i poprostu nieoczekiwany militaryzm.
Spoteczenstwo czeskie, wiedzione przez ojca demokracji i pa-
cyfizmu prezydenta Tomasza G. Masaryka byto bardzo da-
lekie od wszelkich kierunkéw militarystycznych i wprost wro-
go odnosito sie do wszelkich pomystéw | projektow mili-
tarnych. To usposobienie zupetnie powszechne, czasem przy-
bierato az razace rozmiary, niezrozumiate przede —wszyst-
kim dla Polakéw, wychowanych w tradycji walk o wolno$¢
narodowa, dumnych ze swej armii i jej wodzOw.

Ale oto od paru lat czynniki decydujace rozpoczety rozwi-
ja¢ wsrod Czechéw sympatie do poczynan wojskowych i woj-
ska wogole. Rzadkie bardzo dawniej parady wojskowe, rewie,
pochody, poswiecania sztandardw, jubileusze formacyj woj-
skowych, obchody rocznic itd. staty sie powszechne, bierze
w nich udziat znacznie wieksza niz dawniej czes¢ spoteczen-
stwa, a patronuje temu ruchowi bardzo czynny, ruchliwy
i _energiczny prezydent dr. Benes. Widzimy go bardzo czesto
bioracego udziat w obchodach wojskowych, cwiczeniach, ma-
newrach, wygtaszajacego okolicznosciowe przeméwienia i wy-
raznie protegujacego Kkierunek militarystyczny.

Ostatnio rzad czeski zrobit bardzo wazne i wazkie w na-
stepstwa pociggniecie przez wydanie dnia 1 lipca b. r. roz-
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porzadzenia o powszechnym przysposobieniu wojskowym. Ob-
Jeci sg nim wszyscy bez wyjatku od chwili rozpoczecia nauki
publicznej az do ukonczenia trzydziestego roku zycia. Mio-
dziez uczeszczajaca do szkdt publicznych bedzie pobierata
odpowiednig nauke w ramach szkoty, innymi zajmag sie spe-
cjalne organizacje i stowarzyszenia. Cel tych pociaggniecC jest
jasny, to znaczy, wyrobienie w spoteczenstwie tych wszystkich
wiasciwosci i wpojenie w ludnos¢ wiadomosci i uzdolnien
potrzebnych do ewentualnej obrony wiasnego panstwa. W tym
wzgledzie Czechostowacja ma duze zaniedbania, a otoczona
dokota spoteczenstwami i organizmami panstwowymi uzbroi
jonymi od stép do gtébw i gotowymi w kazdej chwili do
akcji bojowej, musi pomysle¢ o dostosowaniu sie do ogolnie
panujacej sytuacji, aby w pewnej chwili nie znale$¢ sie nie-
przygotowang do akcji z bronig w reku.

Aby naprawi¢ niedociggniecia bierze sie obecnie Czecho-
stowacja ostro do rzeczy, a wspomniane rozporzadzenie o przy-
sposobieniu wojskowym jest tego wybitnym dowodem.

Dla przykfadu przytocze tu pare szczegotdw tyczacych
sie szkot wyzszych, ktére np. w Polsce sg dotychczas zupetnie
wolne od pracy wojskowej, a nawet na pot wojskowej. Ot6z
od 1 wrzednia b. r. wszyscy bez wzgledu stuchacze pierw-
szego roku wszystkich szkét wyzszych muszg obowigzkowo
wystucha¢ dwie godziny tygodniowo przedmiotu ,,Podstawy
naukowe obrony panstwa". Dalsze dwie godziny tygodniowo
zajmg studentom pierwszego roku Cwiczenia z bronig w re-
ku,a dalej lekka atletyka, boks, ptywanie itd. Przy koncu
roku szkolnego wszyscy bedg poddani egzaminowi. W na-
stepnych latach nastepuje o tyle zmiana, ze kazdy moze wy-
bra¢ sobie jaka$ specjalnos¢ (np. jaki$ sport), z tym, ze musi
mu poswieci¢ tyle uwagi, aby modgt na Kkoncu roku zdac
odpowiedni egzamin. Podczas wielkich wakacyj kazdy stu-
chacz szkot wyzszych musi spedzi¢ dwa tygodnie w obozie
wojskowym. X

Réwniez wszystkie stuchaczki objete sg przysposobieniem
wojskowym; otrzymujg one przygotowanie do stuzby po-
mocniczej, ochronnej, sanitarnej i wychowawczej.

Wszystkie szkoty w panstwie majg stosownie do potrzeby
otrzymaC odpowiedni personel nauczycielski, sprzet do cwi-
czen, place, hale do ¢wiczen, ptywalnie, korty i inne potrzebne
urzgdzenia.

Eksport cukru czechostowackiego wzmogt sie rekordowo,
gdyz w stosunku do poprzedniej kampanii wzrost o 0063//..
Réznica na korzy$¢ wynosi 2,840.910 centnardw.

Eskporterzy czechostowaccy przeprowadzaja starania
0 znizenie taryf przewozowych przez Gdansk i Gdynie, chcac
wykorzysta¢ oba porty dla swych mozliwosci i potrzeb. Roko-
wania z polskimi kolejami zelaznymi idg do$¢ uparcie.
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Nowe pieczary podziemne na Morawach. W Javoricku
na Konickiem odkryto nowe piekne komory podziemne. Oto-
munieccy cztonkowie KCST. stwierdzili, ze juz dzi§ sg one
dostepne do gtebokosci 60 metrow. W pewnym przejsciu ro-
zerwana skata tworzy kilkudziesieciumetrowg przepasc. Wsréd
gtazéw znaleziono koSciec przedhistorycznego niedZwiedzia.

Wiek nowych komor obliczajg na okoto 50.000 lat.

Przypominamy, ze Morawy majg juz jeden system wspa-
niatych komor tzw. ,,Macoche™ obok Berna.

Zrodta mineralne w Stowacji. Cafa potudniowa strona
Karpat jest terenem Zrédet mineralnych o znacznej wartosci
leczniczej. Dopiero okoto 25% z nich to znaczy 49 jest
urzadzonych balneologicznie, 150 Zrddet jest jedynie zareje-
strowanych, a niektére nie zostaty jeszcze zbadane chemicznie.
Obecnie Stowacka Rada Turystyczna wraz z_Instytutem Ge-
ologicznym postanowity zajacC sie tym zagadnieniem i zainte-
resowac nimi czynniki rzadowe.

Zbiory etnograficzne Andrzeja Halasy dla ,,Maticy Slo-
venskej*“. Znany dziatacz i zbieracz stowacki Andrzej Ha-
tasa (1852—1913) zostawit po sobie olbrzymi zbior stowac-
kich piesni ludowych ze wszystkich okolic Stowacji, zbiera-
nych przez niego w czasie licznych wedrowek po kraju.
Obecnie obfity ten zbior przekazany zostat — staraniem gtow-
nie obecnego premiera Hodzy — najwiekszej stowackiej in-
stytucji kulturalnej ,,Maticy Slovcnskej*. Razem ze zbiorem
piesni przekazany zostat ,,Maticy" i pozostaty po Halasy
zbior korespondencji, zawierajacy listy wszystkich wybitniej-
szych stowackich dziataczy. Cenny ten dar wzbogaci znacznie
zbiory ,,Maticy".

Polska szkota handlowa w Orfowej. Na mocy telegraficz-
nego rozporzadzenia czechostowackiego ministra szkolnictwa
z 1-go pazdziernika br. zostata otwarta w Ortowej na Slasku
czechostowackim polska szkota handlowa, przy analogicznej
czeskiej instytucji. Oficjalna prasa czeska ogtosita wraz z tym
zarzgdzeniem zajmujgce uwagi na temat przebiegu tej sprawy.
Ciekawych odsytamy do ,,Prager Presse" nr. 271.

Zjednoczenie stronnictw opozycyjnych w Jugostawii. To-
czace sie od dawna rokowania miedzy stronnictwami opo-
zycyjnymi w Jugostawii a to: partig narodowo-demokratyczna,
demokratami, stronnictwem chiopskim, chorwackg partig Ilu-
dowg i niezalezng demokracjg doprowadzity do powstania
»Koalicji ludowo-demokratycznej”. Nowa potezna organiza-
cja polityczna wydata ostatnio odezwe programowa gdzie mé-
wi, ze stojgc na podstawie demokratycznej uznaje suweren-
no$¢ ludu za jedyna podstawe kazdej organizacji panstwowej
a nardd za jedyne zrodto wiadzy. Podnoszg, ze konstytucja
z 28 lipca 1921 nie moze by¢ uznang, gdyz powstata bez
udziatu Chorwatow, za$ konstytucja z 3 wrzesnia 1931 nie ma
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wcale sity moralnej, poniewaz jest przeciwstawieniem za-
sad demokratycznych, a takze poniewaz utozona bez Chor-
watéw i Serbdw jest skierowana przeciwko obu narodom.

Nowa koalicja odmawia uznania rzgdowi, pseudoparla-
mentowi i pseudokonstytucji, zada tez opracowania przez
Serboéw, Chorwatow i Stowencéw nowej wiadzy panstwowej
opartej na zasadzie wiadztwa ludu. W nowej konstytucji po-
winno by¢ ugruntowane, ze Jugostawia jest dziedziczng mo-
narchig w rodzie Karadjodjevi¢dw, ze panujacym jest Piotr II,
az do petnoletnosci zastepowany przez trzech regentéw, da-
lej musi by¢ zawarta dostateczna gwarancja swobdd obywa-
telskich i politycznych, oraz parlamentarny system rzgdow.
Zgromadzenie narodowe uchwalajgce nowg ustawe nie po-
wezmie decydujgcej uchwaty zwyktg matematyczng wiekszoscia,
lecz ustawa musi uzyskac¢ poparcie wiekszosci postow serbskich,
chorwackich i stowenskich. Wybory do nowej demokratycznej
gkupsztiny majg sie odby¢ natychmiast po uchwaleniu kon-
stytucji, przy gwarancji absolutnej wolnosci gtosu i sumie-
nia, a z wykluczeniem wszelkiego nacisku czynnikéw rza-
dowych.

Do tak gtebokich zmian w ukladzie panstwowym Ju-
gostawii dazy¢ bedzie Ludowo-demokratyczna koalicja z na-
ktadem catej swej sity i energii, az do kompletnego zwy-
ciestwa nad reakcja. maszt.

Jugostawia — Francja. Rzad jugostowianski zrobit znowu
wazne pociggniecie na szachownicy miedzynarodowej, miano-
wicie odnowit traktat przyjazni z Francja. Uroczyste podpisa-
nie tego waznego aktu przez premiera jugostowianskie-
go dra Stojadinovica i ministra francuskiego Delbosa odbyto
sie w Paryzu 12 pazdziernika.

Poprzedni analogiczny akt zawarty byt 11 listopada 1927
przelz ministréw Brianda i Marinkovi¢a na przecigg dziesie-
ciu lat. *

Radiofonia szkolna w Rosji Sowieckiej. Audycje szkolne
w Z.S.S. R. rozgada'az sig na nastepujace dziaty: a) audycje
dla przedszkoli, b) dla dzieci, c) dla starszej miodziezy szkol-
nej. — Poza podziatem audycyj ze wzgledu na wiek stuchaczy,
wyrézni¢ nalezy audycje nadawane dla poszczeg6lnych grup
dzieci i miodziezy, np. dla dzieci, pracujgcych zarobkowo, dla
klubéw dzieciecych, dla tzw. pionierow itd.

Audycje dla przedszkoli i matych dzieci szkolnych poru-
szajg tematy z dziedziny przyrody, rachunkéw, muzyki oraz
Spiewu i bajki. Raz w miesigc legendarna posta¢ ,,Petruszka“
odpowiada dzieciom przez mikrofon na liczne ich pytania.

W audycjach dla miodziezy szkolnej oraz dla dzieci,
zgrupowanych w klubach, omawia sie zagadnienia z zakresu
literatury, kultury fizycznej, przyrody, muzyki, techniki itp.
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Poza tym specjalne audycje rozwijajg szczegOtowo przed
miodymi radiostuchaczami zasady spotecznej i politycznej
struktury panstwa sowieckiego.

Radiofonia szkolna w Z.S.S.R. zmierza do nawigzania
Scistego kontaktu z dziecmi i miodziezag. W zwigzku z tym
dgzeniem bierze czesto czynny udziat w audycjach szkolnych
sama miodziez, badz wystepujgca przed mikrofonem, badZ
tez nadsyfajgc do ,,redakcyj* radiofonii szkolnej wiasne opo-
wiadania, wiersze itp. Od czasu do czasu program nadaje
sie w jednej ze szkdt, w ten sposdb mozna bezposrednio ba-
dac¢ reakcje mtodziezy na audycje radiowe.

Wskazdwki do programéw szkolnych zawarte sg w osob-
nych ulotkach i broszurach, rozsytanych do szkét i klubow
miodziezy. J. M.

Zniwa w Sowietach. Wedle doniesien agencji Tass zniwa
tegoroczne w Z.S.S. R. mialy wypas¢ na ogét dobrze, za$
w krajach nadwotzanskich wprost rekordowo. RoOwnie po-
mys$inie przedstawia sie sytuacja w rejonie Orenburga, rze-
czypospolitej tatarskiej 1 na terenach niemieckich. Wiadomosci
mowig nie tylko o zbozach, ale rowniez warzywach i ko-
palinach. Moze w tym roku ucichng alarmujace wiesci o gto-
dzie w tak dawniej zamoznej i zasobnej Rosji, moze ustang
wezwania 0 przesytanie paczek zywnosciowych.

Spadek spozycia spirytusu w Czechach jest dosy¢
znaczny, tak, ze budzet ziemski, na r. 1938 trzeba byto w tej
pozycji obnizy¢ z 18 miliondw na 14, a kto wie czy I ta suma
nizezjoeosgozoa wysoka, skoro w r. 1936 doszta jedynie do cyfry
12,200.000.
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cz,?(dnosm nr.”153.644. — Komplety pisma z lat 1928—1933 do "nabycia do-

poki szczupty zapas starczy po cenie 10 (d2|e,5|er3 ztotych oraz koszta prze-

sylki pocztowej. — Cena_pojedynczych zeszytow dawniéjszej serii 15 groszy.
— Ksiegarnie otrzymujg "20% rabatu.

Oznaczajac tak niskg cene pisma zaznacza sie, ze zadna osoba fizyczna ani

prawna W Kkraju oraz za granicg nie bedzie otrzymywata ,Ruchu Stowian-

skle_?o" bezpfatnie, jak to sie praktykowato dawniej i do czego wiele 0sob

zywito nieuzasadniong pretensje. Redakcje otrzymywa¢ moga nasze pismo
drogg wymiany.

TLOCZONO W DRUKARNI NAUKOWEJ, LWOW, ORMIANSKA 8.

Optata pocztowa uiszczona ryczattem.









